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Der Begriff ,.fiir die Milcherzeugung verwendete Flichen*
in Artikel 5 Absatz 1 Nr. 2 der Verordnung (EWG) Nr.
1371/84 der Kommission vom 16. Mai 1984 und Artikel 7
Absatz 1 Nr. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1546/88 der
Kommission vom 3. Juni 1988 ist so zu wversteben, daff er
auch die Hof-, Gebiude- und Wegeflichen des Betriehs er-
fafft, sofern sie unmittelbar oder mittelbar zu dessen Milch-
erzeugung beitragen.

Rechtsmittel des Europdischen Parlaments gegen das Ur-
teil des Gerichts erster Instanz der Europiischen Gemein-
schaften (Fiinfte Kammer) vom 8. Oktober 1992 in der
Rechtssache T-84/91, Mireille Meskens, unterstiitzt
durch Gewerkschaftsbund Briissel, gegen Europiisches
Parlament, eingelegt am 11. Dezember 1992

(Rechtssache C-412/92 P)

(93/C 22/14)

Das Europiische Parlament hat am 11. Dezember 1992
ein Rechtsmittel gegen das Urteil des Gerichts erster In-
stanz der Europiischen Gemeinschaften (Fiinfte Kam-
mer) vom 8. Oktober 1992 in der Rechtssache T-84/91,
Mireille Meskens, unterstiitzt durch Gewerkschaftsbund
Briissel, gegen Europiisches Parlament, beim Gerichts-
hof der Europiischen Gemeinschaften eingelegt. Bevoll-
michtigte des Rechtsmittelfithrers sind Rechusberater
Jorge Campinos und Abteilungsleiter Manfred Peter im
Beistand von Rechtsanwalt Alex Bonn, Luxemburg; Zu-
stellungsanschrift: Generalsekretariat des Europiischen
Parlaments, Luxemburg.

Der Rechtsmittelfithrer beantragt,

— das Urteil des Gerichts erster Instanz der Europii-
schen Gemeinschaften vom 8. Oktober 1992 in der
Rechissache T-84/91, Mireille Meskens gegen Euro-
piisches Parlament, Streithelfer: Gewerkschaftsbund
— Europiischer Offentlicher Dienst — Briissel (*)
aufzuheben;

— den Rechtsstreit dadurch endgiiltig zu entscheiden,
dafl den Antrigen des Europiischen Parlaments statt-
gegeben wird, die wie folgt lauten:

— die Klage als unzulissig, anderenfalls als unbe-
griindet abzuweisen,

— iiber die Kosten nach den geltenden Vorschriften
zu entscheiden;

(*) ABL Nr. C 300 vom 17. 11. 1992, S. 8.

— anderenfalls die Rechtssache an das Gericht zuriick-
zuverweisen;

— den Rechtsmittelgegnern die Kosten des Verfahrens
aufzuerlegen.

Rechtsmittelgriinde und wesentliche Argumente:

— Verstofl gegen Artikel 33 des Protokolls iiber die Sat-
zung des Gerichtshofes, die fiir das Gericht erster In-
stanz gelte: Das Gericht sei in der Rechtssache
T-84/91 nicht befugt gewesen, Feststellungen zu den
der Rechtssache T-56/89 zugrunde liegenden Pro-
blemen zu treffen, die rechtskriftig entschieden wor-
den seien. Schwierigkeiten bei der Auslegung des zu-
letzt genannten Urteils kénnten nur in einem Ausle-
gungsverfahren untersucht und behoben werden.

— Verstof} gegen Artikel 176 EWG-Vertrag und die Ar-
tikel 4, 27 und 29 des Beamtenstatuts: Das Gericht
habe zu Unrecht festgestellt, daf8 das Europiische
Parlament verpflichtet gewesen sei, konkrete Mafi-
nahmen zur Beseitigung der gegeniiber der Kligerin
begangenen rechtswidrigen Handlungen zu ergreifen;
das Gericht setze sich selbst an die Stelle der Verwal-
tungsbehodrde, indem es die konkreten Méglichkeiten
fiir solche Mafinahmen aufzihle.

— Verstof} gegen die Artikel 90 und 91 des Beamtensta-
tuts: Das Gericht habe die Antrige der Kligerin
falsch wiedergegeben.

Klage der Association Bananiére Camerounaise ,,As-
sobacam“ gegen die Kommission der Europiischen
Gemeinschaften, eingereicht am 23. Dezember 1992

(Rechtssache C-429/92)

(93/C 22/15)

Die Association Bananiére Camerounaise ,,Assobacam®
hat am 23. Dezember 1992 eine Klage gegen die Kom-
mission der Europidischen Gemeinschaften beim Ge-
richtshof der Europdischen Gemeinschaften eingereicht.
Prozeflbevollmichtigter der Kligerin ist Rechtsanwalt
Dominique Larcena, Paris, Zustellungsanschrift: Kanzlei
des Rechtsanwalts Fernand Entringer, 34A, rue Philippe
11, Luxemburg.

Die Kiigerin beantragt,

— die Entscheidung der Kommission der Europiischen
Gemeinschaften vom 2. Dezember 1992, mit der die
Franzosische Republik ermichtigt wird, Schutzmaf3-
nahmen gegen die Einfuhr von Bananen aus Kame-
run und der Elfenbeinkiiste zu treffen, in allen ihren
Bestimmungen fiir nichtig zu erkliren;

— der Beklagten simtliche Kosten des Verfahrens auf-
zuerlegen.



